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مجلس الأمن  الجمعية العامة 
السنة الخامسة والخمسون  الدورة الخامسة والخمسون 

  البندان ٧٣ (ل) و (ق) من جدول الأعمال 
تقديم المساعدة إلى الدول مــن أجــل كبــح التــداول غــير 

المشروع بالأسلحة الصغيرة وجمعها؛ 
الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة 

  

  
ـــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ موجــهتان إلى  رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٥ ك
ــــين لناميبيـــا  رئيــس الجمعيــة العامــة ورئيــس مجلــس الأمــن مــن الممثلَــين الدائم

  والولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة 
باسـم حكومـة الولايـات المتحـــدة الأمريكيــة والــدول الأعضــاء في الجماعــة الإنمائيــة 
للجنـوب الأفريقـي، نحيـل إليكـم طيـــه نســخة مــن الإعــلان المشــترك بــين الولايــات المتحــدة 
والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي بشأن الجزاءات والقيود التي تفرضـها الأمـم المتحـدة علـى 
بيـع ونقـل الأسـلحة التقليديـة إلى منـاطق الصـراع في أفريقيـا (انظـر المرفـق)، والـــذي ســيصدر 
بصورة علنية يوم ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. ونطلب منكم تعميــم هـذه الوثيقـة علـى 

جميع الدول الأعضاء. 
 

(توقيع) ريتشرد س. هولبروك 
الممثل الدائم للولايات المتحدة الأمريكية 

لدى الأمم المتحدة 
 

(توقيع) مارتن إندجابا
الممثل الدائم لجمهورية ناميبيا
لدى الأمم المتحدة، والرئيـس
الحالي للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقـي
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ـــــين ٥ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠  مرفـــق الرســـالتين المتطـــابقتين المؤرخت
الموجهتين إلى رئيس الجمعيـة العامـة ورئيـس مجلـس الأمـن مـن الممثلَـين الدائمـين 

  لناميبيا والولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة 
ـــوب الأفريقــي  الإعـلان المشـترك بـين الولايـات المتحـدة والجماعـة الإنمائيـة للجن
بشأن الجزاءات والقيــود الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة علـى بيـع ونقـل الأسـلحة 

 التقليدية إلى مناطق الصراع في أفريقيا 
يساور الولايات المتحدة والدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية للجنـوب الأفريقـي قلـق 
بـالغ إزاء مـا يقـترن باسـتمرار نقـل الأسـلحة التقليديــة المشــروعة وغــير المشــروعة إلى منــاطق 
الصـراع في أفريقيـا مـن مخـاطر محدقـة بـالأمن والاسـتقرار علـى الصعـد الوطـني ودون الإقليمــي 
والإقليمي والدولي. وبالرغم من أن مجلس الأمن بالأمم المتحدة فرض حظر الأسـلحة في عـدد 
من الحالات في أفريقيا، ومن ذلك الحظر المفروض على قوات الاتحاد الوطني للاسـتقلال التـام 
ـــة تعــــادل قيمتهــــا ملايــين  لأنغـولا (يونيتـا)، في أنغـولا فـإن آلافـا مـن قطـع الأسـلحة التقليدي
الــــدولارات لا تـزال تتدفـق إلى كـل منـاطق الصـراع في القـارة، بحيـث تســـهم في إطالــة أمــد 
الصراعات وتشويه وقتل مدنيين أبريـاء. وبنـاء عليـه فإننـا نحـث بقـوة جميـع الـدول، ولا سـيما 

الدول الموردة للأسلحة، على التعهد فورا بما يلي: 
توخــي الصرامــة في التقيــد بحــالات حظــر الأســلحة الــتي تفرضــــها الأمـــم المتحـــدة  -
وتطبيقها، وتبادل المعلومـات مـع لجـان الجـزاءات التابعـة للأمـم المتحـدة، وفيمـا بينـها 
بشـأن انتـهاكات حـالات الحظـر مـــن طــرف الــدول المــوردة ودول العبــور والــدول 

المستقبلة؛ 
اعتماد تشريعات وطنيـــة، عند الضــرورة، لتجريم انتهـــاك الجزاءات مـن هـذا القبيـل  -

و التي تفرضها الأمم المتحدة؛ 
التريث في بيع ونقل الأسـلحة التقليديـة إلى منـاطق الصـراع في أفريقيـا الـتي لم يفـرض  -

عليها مجلس الأمن بالأمم المتحدة حظرا للأسلحة؛ 
اعتماد وتطبيق تدابير رقابية وطنية مناسبة وتدابير أخرى، عنـد الاقتضـاء، فيمـا يخـص  -
المخزونات الزائدة، بما في ذلك تدميرها أو تعطيل مفعولها إن أمكن، وتدمـير وتعطيـل 
الأسلحة المصادرة أو التي جمعت في أعقاب توقف الصـراع المـدني أو الـدولي، بغـرض 

ضمان عدم نقلها إلى مناطق الصراع في أفريقيا؛ 
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تبادل المعلومات حسب الاقتضاء بشأن التدابير الوطنية المتخـذة لتنفيـذ الخطـوات الـتي  -
يدعو إليها هذا الإعلان. 

وتظل الولايات المتحدة والدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي ملتزمـة بتعزيـز 
الأمـن والسـلم الإقليميـين في أفريقيـا. ويـب بجميـع الـدول أن تتعـاون وتتضـامن لبلـوغ هـــذه 

الغاية. 
 


